Додаток 3
тендерної документації



ПРОЕКТ ДОГОВОРУ №__

м. Хмельницький                                                                                                  «   » __________ 2024 року

Хмельницьке міське комунальне підприємство "Хмельницькінфоцентр", (далі – Покупець), в особі директора Матвійчука Сергія Володимировича, що діє на підставі Cтатуту, з однієї сторони, та _____________________________________________________ (далі – Постачальник), що діє на підставі ____________________________________________________________ (далі разом – Сторони, а кожна окремо – Сторона), уклали цей договір (далі – Договір) про таке:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов’язується передати (поставити) у власність Покупця: ______________________________________________________________ (далі – Товар), а Покупець зобов’язується прийняти Товар у Постачальника і оплатити його вартість на умовах Договору. 
Закупівля здійснюється в рамках виконання Програми шефської допомоги військовим частинам Збройних Сил України, Національної гвардії України, які розташовані на території Хмельницької міської територіальної громади на 2022 – 2024 роки (зі змінами), затвердженої рішенням тринадцятої сесії міської ради від 23.02.2022 року № 3.
1.2. Найменування, кількість, ціна за одиницю та інші характеристики Товару визначені в Специфікації (додаток 1 до Договору), який є його невід’ємною частиною.
1.3. Обсяги закупівлі Товару можуть бути зменшені Покупцем, зокрема, з урахуванням фактичної потреби Покупця у Товарі та фактичного обсягу видатків Покупця. Про зміну обсягу Товару Покупець повідомляє Постачальника шляхом надсилання на його адресу або вручення уповноваженому представнику Постачальника відповідного письмового повідомлення.

2. ЯКІСТЬ ТОВАРУ ТА ГАРАНТІЙНІ ЗОБОВ’ЯЗАННЯ
         2.1. Якість Товару повинна відповідати санітарним, гігієнічним, технічним стандартам (регламентам, умовам), технічній документації та/або іншим відповідним нормативно-правовим актам з питань стандартизації, затвердженим на цю продукцію.
   2.2. У разі виникнення претензій по кількості чи якості Товару матеріально-відповідальними особами Сторін складається дефектний акт. Постачальник, згідно з дефектним актом, зобов’язаний здійснити поставку непоставленого Товару, замінити Товар неналежної якості протягом семи днів з дня підписання його Сторонами або повернути вартість Товару неналежної якості. 
    2.3. У разі виявлення недоліків поставленого товару або недоліків, що виникли внаслідок допущених Постачальником порушень при поставці Товару, Постачальник зобов’язується за свій рахунок усунути недоліки. Термін усунення недоліків або заміни Товару - 7 днів з моменту виявлення дефектів.
 2.4. У разі поставки Товару неналежної якості, як вимагається стандартом, технічними умовами,  Покупець має право відмовитися від прийняття і оплати такого Товару, а якщо товар вже сплачено Покупцем - вимагати повернення сплаченої суми.
2.5. Гарантійний термін – 12 місяців.

3. ЦІНА ДОГОВОРУ ТА ТОВАРУ, ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ 
3.1. Ціна Договору становить _______________ грн ___ коп. (___________________________гривень ____ копійок) з/без ПДВ.
3.2.    До ціни Товару та цього Договору входять усі витрати Постачальника пов’язані з поставкою Товару, у тому числі на транспортування, збирання, пакування, страхування, навантаження, розвантаження, монтування, встановлення, вартість тари, маркування, сплату податків, та інших обов’язкових платежів і зборів, що сплачуються або мають бути сплачені в зв’язку з виконанням цього Договору, також витрати, які несуть треті особи в зв’язку зі здійсненням поставки Товару. Не враховані Постачальником окремі витрати не сплачуються Покупцем окремо та вважаються врахованими у ціни цього Договору.
3.3. Оплата належним чином поставленого та прийнятого Товару здійснюється Покупцем протягом 10 (десяти) робочих днів з наступного дня після підписання Сторонами видаткової накладної, шляхом перерахування грошових коштів в національній валюті України на розрахунковий рахунок Постачальника, за умови надходження бюджетного фінансування відповідних видатків на рахунок Покупця у 2024 році у порядку, передбаченому постановою Кабінету Міністрів України від 09.06.2021 року № 590.
3.4. У випадку відсутності на розрахунковому рахунку Покупця бюджетного фінансування, призначеного на оплату Товару, Покупець проводить оплату поставленого Товару протягом 10 (десяти) робочих днів з дня надходження бюджетного фінансування відповідних видатків на рахунок Покупця.
3.5. Платежі здійснюються органами державного казначейства по безготівковому розрахунку на основі платіжних доручень Замовника. 
3.6. Джерело фінансування: місцевий бюджет.

4. УМОВИ ПОСТАВКИ
4.1. Постачальник зобов'язується поставити Товар у кількості та асортименті, визначеному п.1.2. Договору, але не пізніше __.__.2024 року за адресою:__________________________
4.2. Дата та час поставки Товару повідомляється Постачальником Покупцю не пізніше ніж за 3-и (три) робочі дні до дати поставки.
4.3. Готовий до передачі Товар повинен бути відповідним чином ідентифікований для цілей Договору, зокрема, шляхом маркування.
4.4. Постачальник зобов’язується поставити Товар Покупцю упакований таким чином, щоб уникнути його псування, ушкодження, знищення при завантаженні, доставці (транспортуванні), вивантаженні та зберіганні. Товар повинен бути завантажений Постачальником таким чином, щоб виключити пошкодження та знищення Товару з моменту його завантаження до прийняття Товару Покупцем. 
4.5. Товар передається Покупцю з наданням товаросупровідних документів: 
4.5.1.  документу, що засвідчує якість Товару (сертифікату відповідності, сертифікату якості, декларацію виробника тощо); 
4.5.2. рахунку та видаткової накладної;
4.5.3. іншої документації, що передбачена виробником Товару та/або діючим законодавством України та є необхідною для експлуатації Товару відповідно до його цільового призначення. 
4.6. Якщо приналежності Товару або товаросупровідні документи не передані Постачальником у встановлений строк, Покупець має право не приймати Товар та не підписувати видаткову накладну.
4.7. Днем поставки Товару та виконання Постачальником зобов`язань з передачі Товару Покупцю вважається день підписання уповноваженим представником Покупця видаткової накладної.

5. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН
5.1. Покупець має право: 
5.1.1. Достроково розірвати Договір, направивши Постачальнику заяву про односторонню відмову від Договору за 7 (сім) календарних днів до запланованої дати розірвання Договору. У такому випадку Договір буде вважатися припиненим через 7 (сім) календарних днів з наступного дня після направлення Постачальнику заяви про односторонню відмову від Договору; 
5.1.2. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені Договором; 
5.1.3. Не приймати Товар з підстав, встановлених Договором та/або діючим законодавством України; 
5.1.4.  Не забезпечувати схоронність (зберігання) Товару, від прийняття якого він відмовився з підстав, встановлених Договором та/або діючим законодавством України;
5.1.5. Вимагати від Постачальника зменшення ціни Товару з підстав, встановлених Договором та/або діючим законодавством України; 
5.1.6. Вимагати від Постачальника заміни Товару неналежної якості, безоплатного усунення недоліків та/або дефектів (несправностей) Товару;
5.1.7. Отримати від Постачальника відшкодування збитків, у разі їх заподіяння, внаслідок невиконання чи неналежного виконання Постачальником обов’язків, встановлених Договором або діючим законодавством України; 
5.1.8. Відмовитись від оплати Товару, який не замовляв. 
5.2. Покупець зобов’язується: 
5.2.1. Вчинити дії, які відповідно до вимог, що звичайно ставляться, необхідні з його сторони для забезпечення передання та одержання Товару;
5.2.2. Прийняти належним чином поставлений Товар у місці та строки, що відповідають умовам Договору;
5.2.3. Оплатити належним чином поставлений Товар відповідно до умов Договору;
5.2.4. Нести витрати та ризики випадкового знищення або випадкового пошкодження поставленого Товару після переходу права власності на нього; 
5.2.5. Виконувати належним чином інші зобов’язання, визначені Договором або діючим законодавством України.
5.3. Постачальник має право: 
5.3.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати винагороду за поставлений належним чином Товар;
5.3.2. На дострокову поставку Товару за письмовим погодженням з Покупцем; 
5.3.3. Ініціювати питання щодо внесення змін до Договору або його розірвання за домовленістю Сторін або рішенням суду.
5.4. Постачальник зобов’язується: 
5.4.1. Своєчасно повідомити Покупця про готовність Товару до поставки;
5.4.2. За свій рахунок упакувати Товар;
5.4.3. Поставити Покупцю Товар на умовах Договору;
5.4.4. Передати Покупцю товаросупровідні документи у повному обсязі;
5.4.5. Нести витрати по транспортуванню Товару до моменту надання його Покупцю у місці, встановленому умовами поставки, і в обумовлений Договором строк;
5.4.6. Нести ризик випадкового знищення та випадкового пошкодження Товару;
5.4.7. Забезпечити перевірку кількості та якості Товару; 
5.4.8. Забрати (вивезти) Товар, не прийнятий Покупцем; 
5.4.9. Виконувати належним чином інші зобов’язання, визначені Договором або діючим законодавством України.

6. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
6.1. Сторона, яка порушила свої договірні зобов’язання, повинна негайно усунути ці порушення.
6.2. Сторони несуть відповідальність за неналежне виконання або невиконання умов Договору згідно з умовами Договору та вимогами діючого законодавства України.
6.3. Винна в невиконанні та/або неналежному виконанні своїх зобов’язань за Договором Сторона зобов’язана відшкодувати іншій Стороні всі заподіяні таким невиконанням та/або неналежним виконанням шкоду та збитки, підтверджені належним чином, у повній сумі понад штрафні санкції. 
6.4. У разі невиконання Постачальником взятих на себе зобов‘язань з поставки Товару у строки, зазначені у даному Договорі, останній сплачує Покупцю пеню у розмірі 0,1 % від вартості непоставленого або несвоєчасно поставленого Товару за кожен день прострочення, а за прострочення понад тридцять днів додатково сплачує штраф у розмірі 7% від вартості непоставленого або несвоєчасно поставленого Товару.
6.5. За порушення умов зобов'язання щодо якості (комплектності) Товару з Постачальника стягується штраф у розмірі 20 (двадцяти) відсотків вартості неякісного (некомплектного) Товару.
6.6. Сплата штрафних санкцій, пені та компенсація збитків не звільняє винну Сторону від виконання зобов’язань за Договором.

7. ПІДСТАВИ ЗВІЛЬНЕННЯ ВІД ВІДПОВІДАЛЬНОСТІ
7.1. Сторони звільняються від відповідальності за порушення зобов’язань, якщо доведуть, що порушення сталося внаслідок дії форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) – надзвичайних та невідворотних обставин, що об’єктивно унеможливлюють виконання зобов’язань, передбачених умовами Договору, обов’язків згідно із законодавчими та іншими нормативними актами.
7.2. Сторона, яка посилається на форс-мажорні обставини, зобов’язана не пізніше 2 (двох) робочих днів від дня настання форс-мажорних обставин в письмовій формі за допомогою електронних засобів зв’язку сповістити іншу Сторону про настання дії цих обставин та не пізніше 14 (чотирнадцяти) робочих днів від дня настання форс-мажорних обставин підтвердити настання форс-мажорних обставин оригіналом документа Торгово-промислової палати України або уповноваженої нею регіональної торгово-промислової палати, або іншого компетентного органу, в якому зазначені обставини, що настали, та строк (термін) їх дії. Про припинення обставин повідомляється у таких же порядку та строки. 
7.3. У разі неповідомлення або несвоєчасного повідомлення Стороною про настання форс-мажорних обставин іншої Сторони, Сторона втрачає права посилатись на такі обставини як на підставу, що звільняє її від відповідальності за невиконання або несвоєчасне виконання зобов’язань за Договором.
7.4. Сторони погодили, що настання форс-мажорних обставин не є підставою для невиконання або неналежного виконання Сторонами зобов’язань, строк виконання яких настав до дня виникнення таких обставин, а також звільнення Сторін від відповідальності за таке невиконання або неналежне виконання. 
7.5. У разі якщо форс-мажорні обставини тривають більше ніж 60 (шістдесят) днів, кожна із Сторін має право виступити з ініціативою про розірвання Договору.

8. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
8.1. Усі спори, розбіжності, що виникають під час дії Договору або у зв’язку з ним, Сторони вирішують шляхом переговорів між ними. У випадку неможливості вирішення спору шляхом переговорів, він підлягає вирішенню в судовому порядку згідно з діючим законодавством України.

9. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ. ЗМІНА ТА ПРИПИНЕННЯ ДОГОВОРУ.
ПРИПИНЕННЯ ЗОБОВ’ЯЗАННЯ
9.1. Сторонами в порядку та формі, встановленими діючим законодавством України, досягнуто згоди щодо всіх істотних умов Договору.
9.2. Сторони гарантують, що укладення та виконання ними Договору не суперечить діючому законодавству України, зокрема, щодо отримання усіх необхідних дозволів та/або погоджень, а також цілям діяльності Сторін, положенням їх установчих документів чи інших нормативно-правових та/або розпорядчих актів. Постачальник  гарантує наявність у нього всіх дозвільних документів (ліцензій, дозволів, сертифікатів), які необхідні для виконання зобов’язань за Договором.
9.3. Сторони гарантують, що представник Сторони, який підписує Договір, має всі передбачені діючим законодавством України, установчими та/або розпорядчими документами, довіреністю повноваження представляти Сторону і підписувати від її імені Договір.
9.4. Договір є укладеним після його підписання уповноваженими представниками Сторін та скріплення печатками Сторін. Сторони погодили, що датою укладення Договору вважається дата зазначена у верхньому правому куті першої сторінки Договору. Договір набуває чинності з дати його укладення. 
9.5. Строк дії Договору встановлюється з дати укладення Договору та діє до 31.12.2024 року.
9.6. Договір укладений українською мовою у 2 (двох) примірниках, що мають ідентичний зміст і однакову юридичну силу, по 1 (одному) примірнику Договору для кожної Сторони.
9.7. Сторона відповідає за правильність вказаних нею у Договорі реквізитів та зобов’язується своєчасно у письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а у разі неповідомлення – несе ризик настання пов'язаних із цим несприятливих наслідків.
9.8. Документи за Договором (акти, заяви, повідомлення, запити, вимоги тощо) направляються за адресами, вказаними у Договорі, рекомендованими поштовими відправленнями або кур´єрською доставкою, за виключенням випадків, передбачених Договором.
9.9. Після укладення Договору всі попередні переговори за ним, листування, попередні договори, протоколи про наміри та будь-які інші усні або письмові домовленості Сторін з питань, що так чи інакше стосуються Договору, втрачають свою юридичну силу.
9.10. Недійсність окремого положення Договору з підстав, передбачених діючим законодавством України, не тягне за собою недійсності всього Договору. У випадку, якщо будь-яке положення Договору стає недійсним на підставі, передбаченій діючим законодавством України, Сторони зобов’язуються провести переговори з метою зміни положень Договору, що стали недійсними, положеннями, що дозволяють належно виконати зобов’язання за Договором.
9.11. У випадках, не передбачених Договором, Сторони керуються діючим законодавством України.
9.12. Зміни до Договору можуть бути внесені лише за домовленістю Сторін, що оформлюється додатковою угодою до Договору, за виключенням випадків, передбачених Договором. 
9.13. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов'язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:
9.13.1. зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
9.13.2. погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
9.13.3. покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
9.13.4. продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов'язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об'єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
9.13.5. погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
9.13.6. зміни ціни в договорі про закупівлю у зв'язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв'язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
9.13.7. зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку "на добу наперед", що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
9.13.8. зміни умов у зв'язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону України «Про публічні закупівлі».
9.14. Додаткові угоди та додатки до Договору є його невід'ємними частинами і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у спосіб та формі, передбаченими Договором.
9.15. Розірвання Договору в односторонньому порядку не допускається, за виключенням випадків, передбачених Договором.
9.16. У разі зміни або розірвання Договору зобов’язання змінюється або припиняється з моменту досягнення домовленості про зміну або розірвання Договору, якщо інше не встановлено Договором чи не обумовлено характером його зміни. 
9.17. Закінчення строку дії Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії Договору.
9.18. Сторони погодили, що зобов’язання припиняється виконанням, проведеним належним чином, або на інших підставах, встановлених Договором або діючим законодавством України. 

10. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ, ПЛАТІЖНІ РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН
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Додаток № 1
до Договору № __
від «__» _________2024 року







СПЕЦИФІКАЦІЯ

	№
з/п
	Найменування товару
	Од.  вим.
	Кількість
	Ціна за одиницю, з/без ПДВ, грн
	Загальна вартість, з/ без ПДВ, грн.

	1
	
	шт
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